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in Böhmen und Mähren vom 12. Dezember 
1940, V. Bl. S. 604, über die Verlängerung’ 
und Abänderung einiger Bestimmungen des 
Verfassungs-Ermächtigungsgesetzes vom 15. 
Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

since 1940, Vesto. str. 604, kterým se prodlu
žují a mění některá ustanovení ústavního zá
kona zmocňovacího ze dne 15. prosince 1938,

Art. I.

Die RegA-rungsverordnung Slg. II Nr. 35/ 
1939 in der Fassung der Regierungsverord
nung Slg. Nr. 459/1940 wird abgeändert, wie 
folgt:

1. Im § 7, Abs. 3, werden die Worte „in 
den Jahren 1940 und 1941“ durch die Worte 
„in den Jahren 1940 bis 1942“ ersetzt.

2. Die im § 24 festgesetzte Frist „31. De
zember 1941“ wird durch die Frist „31. De
zember 1942“ ersetzt.

Č1. I.
Vládní nařízení č. 35/1939 Sb. II ve znění 

vládního nařízení č. 459/1940 Sb. se mění 
takto :

1. V § 7, odst. 3 se nahrazují slova „v le
tech 1940 a 1941“ slovy „v letech 1940 až 
1942“.

2. Lhůta „31. prosince 1941“, stanovená 
v § 24, se nahrazuje lhůtou „31. prosince 
1942“.

Art. II.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der 
Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird von 
den Ministern für Landwirtschaft, für soziale 
und Gesundheitsverwaltung, der Justiz, der 
Finanzen und des Innern im Einvernehmen 
mit den beteiligten Ministem durchgeführt.

Č1. II.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vy
hlášení; provedou je ministři zemědělství, so
ciální a zdravotní správy, spravedlnosti, fi
nancí a vnitra v dohodě se zúčastněnými mi
nistry.

Dr. Hácha m. p.

Dr. Krejčí m. p.
Ježek m. p.
Dr. Kalfus m. p.
Dr. Kapras m. p.
Dr. Kratochvíl m. p.

Dr. Kamenický m. p. 
Čipera m. p.
Bubna m. p.
Dr. Klumpar m. p.

Dr. Hácha v. r.

Dr. Krejčí v. r.
Ježek v. r.
Dr. Kalfus v. r.
Dr. Kapras v. r.
Dr. Kratochvíl v. r.

Dr. Kamenický v. r. 
Čipera v. r.
Bubna v. r.
Dr. Klumpar v. r.

Kundmachung
des amtierenden Stellvertreters 
des Vorsitzenden der Regierung 

vom 20. Dezember 1941, 
womit die Kundmachung des Vorsitzenden 
der Regierung vom 3. Juni 1941, Slg. Nr. 
240, betreffend Regelung der Abmessungen, 
des Gewichtes und der Eigenschaften von 
Leichtbauplatten aus Holzwolle, abgeändert 

wird.

Auf Grund des § 11 der Regierungsverord
nung vom 14. Oktober 1939, Slg. Nr. 265,

452«
Vyhláška

úřadujícího náměstka 
předsedy vlády 

ze dne 20. prosince 1941, 
kterou se mění vyhláška předsedy vlády 
ze dne 3. června 1941, č. 240 Sb., o úpravě 
rozměrů, váhy a vlastností lehkých stavebních 

desek z dřevité vlny.

Podle § 11 vládního nařízení ze dne 14. října 
1939, č. 365 Sb., kterým se ministerstvo země-



2066
453/1941

betreffend die Ermächtigung des Ministeri
ums für Landwirtschaft zur Regelung der 
Porst- und Holzwirtschaft, verlautbare ich:

dělství zmocňuje k úpravě lesního a dřevař
ského hospodářství, vyhlašuji:

Art. I.
Die in der Beilage der Kundmachung des 

Vorsitzenden der Regierung Slg. Nr. 240/ 
1941 festgesetzte Frist bis zum 31. Dezember 
1941 für die Anpassung der Erzeugung von 
Leichtbauplatten aus Holzwolle an die Be
stimmungen der Norm ČSN 220o-1941 wn 
bis zum BO. September 1942 veiiäugert.

Art. II.
Diese Kundmachung tritt am 1. Jänner 

1942 in Wirksamkeit.

Dr. Krejčí m. p.

ČI. L
Lhůta do 31. prosince 1941 stanovená v pří

loze vyhlášky předsedy vlády, c. 240/1941 bb., 
pro přizpůsobení výroby lehkých stavebnic r 
desek z dřevité vlny ustanovením normy Č b L 
2203-1941, se prodlužuje do 30. září 1942.

ČI. II.
Vyhláška tato nabývá účinnosti dnem 

1. ledna 1942.

Dr. Krejčí v. r.

453.

Kundmachung
des Ministers für Landwirtschaft 

vom 24. Dezember 1941 
über den Einsatz von Schrotmühlen in land

wirtschaftlichen Betrieben.

Der Minister für Landwirtschaft verlaut
bart auf Grund des § 11 der Regierungsver
ordnung vom 18. September 1939, Slg. Nr. 
206, betreffend die Ermächtigung des Mini
steriums für Landwirtschaft zur Regelung 
des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- und 
Futtermitteln, in der Fassung der Regie
rungsverordnung vom 21. November 1940, 
Slg. Nr. 414, und auf Grund der §§ 4 und 5 
der Regierungsverordnung vom 7. August 
1940, Slg. Nr. 270, über die Zuständigkeit des 
Ministeriums für Landwirtschaft :

§ 1.
Die Neubeschaffung oder Neuaufstellung 

einer Schrotmühle durch Anbauer von Ge
treide, Hülsenfrüchten, ölhältigen Früchten 
und ölhältigen Samen, Futterrüben, Zichorie, 
Heu und anderen Futterpflanzen sowie auch 
durch andere Selbstversorger darf nur mit 
vorher einzuholender schriftlicher Zustim
mung des Böhmisch-Mährischen Verbandes 
für die Getreidewirtschaft, Prag II, Heu
waagsgasse 3, erfolgen.

Vyhláška
ministra zemědělství 

ze dne 24. prosince 1941
o opatřování šrotovníků pro zemědělské 

podniky.

Ministr zemědělství vyhlašuje podle 11 
vládního nařízení ze dne 18. září 1939, č. 206 
Sb., kterým se zmocňuje ministerstvo země
dělství k úpravě hospodaření některými po
travinami a krmivý, ve znění vládního na
řízení ze dne 21. listopadu 1940, č. 414 Sb., a 
podle §§ 4 a 5 vládního nařízení ze 7. srpna 
1940, č. 270 Sb., o příslušnosti ministerstva 
zemědělství :

§ 1-
Pěstitelé obilí, luštěnin, olejnatých plodin 

a olejnatých semen, krmné řepy,^ čekanky, 
sena a jiných krmných rostlin a jiní samo- 
zásobitelé si smějí nově opatřovati nebo zn- 
zovati šrotovníky pouze po předchozím písem
ném souhlasu českomoravského svazu pro 
hospodaření obilím, Praha II., Senovázna ul. o.


